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| VAT regar.: FR04568504161 .

MMORRUANIRY ekt e

Packliste / Packing note
Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX / 9
M agna PT S. p' A 2 Nota di ricevimento / Recelving Notes 3 tg:;:;ee%\?\l g{e ‘o,
I-70026 MODUGNO BA v ) . | 6 Trasporto / Freight 7 Consegna/ Delivery 4 Dataspecizione!
Ferrovia/ Trasportatore/ Stipping Date
A N S i : . 02.11.2021
Not Free
" Trasporto/  Mezzo vostrof
Freight Other Vehicle Fattura/Invoice
Eoms  emopoato anent,
gﬂ;%rl?émeé. VAT reg nr: Incoterms Ariedlo 9DataDate - ”
91000197 T04886850728 FCA HAGUENAU o 7657;-9
11 Ordine d'acquisto n./Purchase Order No.' 10 Vostro riferimento/ 15 Altre informazionV 12 Nostro reparto/ 13 Tel. 14 Nr. destinatario/ 16 Nr. d'ordine/
Your F{efarence Additional Data QOur Department Receiver No. Order No.,
550003814701 416 AMD!RF-PO8L +33388634036 99545 . 237528
’ M. Yoann Lux
19 Codice destinazione/ . N 20 23124 4 Peso totale(Total Welght
Shipping Gode - DHL. Global Forwarding ( Italy ) . Porto i 1.710,5 KG
Autocarro / Standard Free
Porto Netto/Net 1.389,0 KG
assegnato/ X
Not Free
21 Imballaggio/ 22 Specifica di 26 Destinazlone
Packing destinazione/ Receiving Location
. ‘ 21127421 14248 ‘
zriﬂ{llzzoldl o . .
estinazion
e A3HR 2P - Sof 458 P54
27 A 28 Asticolo cliente / Descrizione soquantty 31me/  Consegna/Delivery
Recelver Part No, Description / Parf No. / Pack Quantity Qta Unitaria Handling Unit
Tttoo004 2500189600 .- L-0GID3-0G16-10 Cl.Actuator __ _ 1.120 Pz _ 47541263/10
Assy#S T
Attuatore frizione ‘
082516189-0000-10
367871849
367880185

' . . — 367896556
MIL 0P OV e sneey . =

ACCETTAZIONE MERCE

Ordine d'acquisto n. / Purchasa Order No. Lotto / Baich Quantita / Quantity ugm slany Icountry ofori
550003814701 0043623320 pon py LETHESRERT A 2o

Qu R ta effemva

550003814701 0043746399 896 PZ T'P?Hé?maaggm

No Packing
No.

1 367871849
2 367880185

3 367896556

Quantita Imballi;

Conformita alle sch i ballo: @ o} -
i

Bata controllo;

Packing List e dimension‘_l cv\

Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
netto loxrdo }g@)a’i’laggloz :_':\n XGQL Sl
277,8 KG  342,1 KG 1200x 1000x 750 MM OOOO§.O\' N i s iy Bl
Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator Assy#S aﬂﬁanAtl_ité.: 224 PZ
277,8KG 342,1 KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON 0 5 NOV ZD
Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator Assy# Quantita: 224 PZ
277,8KG" 342,1 KG 1200x 1000x 750 MM Q0B0SON., ..., . _ .
. I
y -

e ewnld @ quaniiia”
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Schaefiler France SAS

93, route de Bliche, BP 30186, 67508 Haguenau Cedex, France, Té1 : +33 (0)3 88 63 40 40, Fax: +33 (0)3 88 63 40 41, Soclété par actions simplifie au capital de 27.721.600 euros, SIREN 568504161 RCS Strasbourg - Code APE : 28152,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Et : ree Alfred F-45520 Chavilly et 533 avenue du Général de GaulleCS 40008 F-92147 Clamart Cedex
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Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packing note
Magna PTS p A 3 Consegna Nr/

“®)

¢2)

Dellvery Nots No, 47541 263
V Dei Ciclamini 4 > ,
[-70026-MODUGNQ BA _ 4 paaspedzione . 02.11.2021

Packing List e dimepsioni

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
' Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator Assy#S Quantita: 224 PZ
4 3678854;83 277,8 KG 34é,1 KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON
Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator Assy#S Quantita: 224 PZ
5 367891735 277,8 KG 3421 KG 1200x 1000x 750 MM "0000SON
Articolo 082516189-0000-10 L-0G7D3-0G16-10 Cl.Actuator Assy#S Quantita: 224 PZ

I prodotti non sono classificati con unoc specifico numeroc di classificazione nell’ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente
" del preserite documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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Schaeff'ler France SAS

93, route de Bitche, BP 30186, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél : +33 (0)3 88 63 40 40, Fax: +33 (0)3 88 63 40 41, Soclété par actions simplifiée au capital de 27.721.600 euros, SIREN 568504161 RCS Strasbourg - Code APE : 28152,
Banque: ENP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Etablissements secondalres : rue Alfred Morinldre F-45520 Chevilly et 533 avenus du Général de GaulleCS 40008 F-92147 Clamart Cedex



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

o

2 3

Ordine di Trasponito / Transport Order

=) 7/ 4

A A G —

Sender 7 Mittente VAT-D-No. / N° pariita IVA Date/ Data e
04-NOV-2021 2y 2 )oY [

DHI. FREIGHT-SHAEFFLER - -

via delle industrie 1

I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

. 1278413000412450
Collection address / indirizo de} luogo di carico {di ritiro) Order Gode / Ordine d rasporto
MIL~-DF-0041245

Terminal address /
Indirizzo terminale

Dellvery lerms /
Condrzioni di trasporto

D free domiclle O exworks
franco dof. franco fabbrical DHI, GLOBATL

FORWARDING (I

D Cleared 0 Uncleared
gﬂga:aatlg g&n sdoga?glo POZZUOLO MARTESANA (MILAN
es es unpal .
. [ Ddazlpagatl. ] duinonpaga{ VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Gonsignee / Destinatarlo VAT-ID-No. / N° partita IVA Dgtjr‘ydgzld pag.D gﬂlyd:rg‘lpam 1-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA . Dollﬂ?'s mnpeg.  [Tel:+39 02 95252-200
. Ll
‘ R . Fax:+39 02 95252 801
via dei.ciclamini 4
I-70026 MODUGNO . DDU
Addutonal transpodt fnsurance / R Terminal reference /
Assicurazions compl
0811110 Numero di dossier
Delivery address / Indirizzo di consegna della merce D Zfs D ;:g 041725
Currency/  Value forinsurance/ Customer’ reference /|
Valuta Valore daassicurare Riferimenti del cliente
i NoIBXZ-FI1
Terminat di amive Contact tel.
. Termipal de destination Numero telefonico . .
: . . BARI : + 39/ 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  pescription of goods Customs 't nexpber] Gross weightn kg Valug (with currency) .
Marche e nimeri Quantita Imballaggio  pescrizione della merce Tarifiadoganale | Peso lordo in kg Valore {con valuta)
11 |PAL VARIO ’ 3882.0
»
Payable weight in kg Total gross weight In kg
s FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso fassabile In kg Totale peso lordo in kg
Dim. X cmx anx o= 0.000m 3.00 w| 4,950.0Q 3882.0
Special consignments / Richieste pamc_olari =
Special instructions / Istruzioni particotari Enclosures / Allegali .

4is Sprco S RAsco AT IA-
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Collection at sender
Ritiro dat mittente

Delivery to consignee
Consegna al destinatario

IMPORTANT According to CMR, transport damages have to be ojed mmslﬁxnr;q l p 13
order (POD) upon delivery of the consigriment. Damages not vislac bt I;I‘
nofified in writing to the responsibie EURGCONNECT terminal within 7 days after delivery,

Date /Data Date/ Data -
Time / Orario Time / Orario (
Driver’ signature / Firma delrautista Consignee$ signature Consignee’s name in block letters

Firma dgl destinatario

Nome di chi firma in stampatello
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EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

“Tutis le spediziont EUROCONNECT sono vincolate alle Condiziont Generali di trasporto EUROCONNECT

&



